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»Oscar Wildes Mirchen sind zart und feinfiihlig und tragen eine
menschenfreundliche Botschaft in die Welt hinaus.«
Frankfurter Allgemeine Zeitung

Oscar Wildes Mirchen gehoren zu den schonsten der Weltliteratur.
Die Geschichten, in denen Unmégliches wahr wird und Wunschtrau-
me in Erfallung gehen, bezaubern durch ihren heiteren Ton, ihre Klar-
heit und Leichtigkeit und nicht zuletzt durch ihren schwarzen Hu-
mor. Dieser Band versammelt die beriihmtesten seiner Mirchen und
Erzihlungen: Der gliickliche Prinz, Die Nachtigall und die Rose,
Der eigensiichtige Riese, Der Geburtstag der Infantin, Das Sternen-
kind, Der Fischer und seine Seele, Das Gespenst von Canterville und
viele andere.

Oscar Wilde wurde 1854 in Dublin geboren. Seine Miarchensamm-
lung Der gliickliche Prinz (1888), seine Theaterstiicke und der Ro-
man Das Bildnis des Dorian Gray (1891) machten ihn noch zu Leb-
zeiten zu einem der berithmtesten Autoren. Er starb 1900 in Paris.
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Der Gliickliche Prinz
und andere Marchen

UBERSETZT VON FRANZ BLEI






Der Gliickliche Prinz

och tiber der Stadt stand auf einer machtigen Saule die

Statue des Glucklichen Prinzen. Sie war iiber und tiber
mit diinnen Goldblattchen bedeckt, statt der Augen hatte sie
zwei glinzende Saphire, und ein grofSer roter Rubin leuch-
tete auf seiner Schwertscheide.

Alles bestaunte und bewunderte ihn sehr. »Er ist so schon
wie ein Wetterhahn«, bemerkte einer der Stadtrite, der dar-
auf aus war, fur einen in Kunstdingen geschmackvollen Mann
zu gelten; »blofS nicht ganz so nutzlich«, fiigte er hinzu, da er
furchtete, man konnte ihn sonst fiir unpraktisch halten, was
er durchaus nicht war. »Warum bist du nicht wie der Gliick-
liche Prinz?« fragte eine empfindsame Mutter ihren kleinen
Jungen, der weinend nach dem Mond verlangte. »Dem Gluck-
lichen Prinzen fillt es nie ein, um etwas zu weinen.«

»Ich bin froh, daf§ es wenigstens einen gibt, der in dieser
Welt ganz glicklich ist«, sagte leise ein Enttiuschter mit
einem Blick auf das wundervolle Standbild.

»Er sieht genau aus wie ein Engel«, sagten die Waisenkin-
der, als sie in ihren purpurroten Minteln und sauberen Vor-
steckldtzchen aus der Kathedrale kamen.

»Wie konnt ihr das wissen?« fragte der Mathematiklehrer,
»ihr habt doch nie einen gesehen.«

»QO doch, im Traum«, antworteten die Kinder; und der
Mathematiklehrer runzelte die Stirn und machte ein sehr
strenges Gesicht, denn er billigte Kindertraume nicht.

Da flog eines Nachts ein kleiner Schwailberich uber die
Stadt. Seine Freunde waren schon vor sechs Wochen nach
Agypten gezogen, aber er war zuriickgeblieben, weil er sich
in eine ganz wunderschone Schilfrispe verliebt hatte. Ganz
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zeitig im Frithling hatte der Schwilberich die Rispe zum er-
stenmal gesehen, als er gerade hinter einer groflen gelben
Motte her tiber den Fluf§ flog, und war von der Schlankheit
der Rispe so entziickt gewesen, dafS er haltgemacht hatte, um
mit ihr zu plaudern. »Soll ich dich lieben?« fragte der Schwil-
berich, der es liebte, immer gleich gerade auf sein Ziel los-
zugehen. Und die Schilfrispe verneigte sich tief vor ihm. So
flog er immer und immer um die Schlanke herum, riihrte
leicht das Wasser mit seinen Fliigeln und machte kleine sil-
berne Wellen darauf. Das war die Art, wie er warb, und es
dauerte den ganzen Sommer hindurch. »Das ist ein lacher-
liches Attachement«, zwitscherten die andern Schwalben,
»die Schilfrispe hat gar kein Vermogen und viel zuviel Ver-
wandte«, und in der Tat war der Flu§ ganz voll von Schilf.
Als dann der Herbst kam, flogen sie alle davon.

Als sie fort waren, fiihlte sich der Schwilberich einsam
und fing an, seiner romantischen Liebe tiberdriissig zu wer-
den. »Sie kann sich gar nicht unterhalten«, sagte er, »und
ich fiirchte, sie ist eine Kokette, denn sie flirtet immer mit
dem Wind.« Wirklich machte die Schilfrispe, sooft der Wind
blies, die graziosesten Verbeugungen.

»Ich gebe gern zu, dafS sie sehr hauslich ist«, fuhr er fort,
»aber ich liebe das Reisen, und deshalb soll meine Frau es
auch lieben.« »Willst du mit mir fort?« fragte der Vogel end-
lich die Rispe; die aber schiittelte den Kopf - sie hing so sehr
an der Heimat.

»Du hast mit mir gespielt«, rief da der Schwilberich, »ich
mache mich auf nach den Pyramiden. Leb wohl!« Und flog
davon.

Den ganzen Tag iiber flog er und erreichte gegen Abend
die Stadt. »Wo soll ich absteigen?« sagte er; »hoffentlich hat
die Stadt Vorbereitungen getroffen.«

Da sah er das Standbild auf der hohen Siule. »Hier will ich
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absteigen«, rief er, »es hat eine hiibsche Lage und viel frische
Luft.« Und damit liefs er sich gerade zwischen den Fiiflen des
Glucklichen Prinzen nieder.

»Ich habe ein goldenes Schlafzimmer«, sagte er wohlge-
fillig zu sich selber, wihrend er herumschaute und sich an-
schickte, schlafen zu gehen; aber gerade, als er seinen Kopf
unter seinen Fliigel stecken wollte, fiel ein grofser Regentrop-
fen auf ihn nieder. »Wie sonderbar!« rief er, »am Himmel ist
nicht das kleinste Wolkchen, die Sterne sind hell und leuch-
ten, und doch regnet es. Das Klima im nordlichen Europa
ist schon wirklich abscheulich. Die Schilfrispe liebte ja den
Regen sehr, aber das war blof§ ihr Egoismus.«

Da fiel ein zweiter Tropfen.

»Was fir einen Zweck hat dann eigentlich eine Statue,
wenn sie nicht den Regen abhalten kann?« sagte der Vogel:
»ich muf§ mich lieber nach einem guten Schornstein umse-
hen«, und er wollte schon fortfliegen.

Doch bevor er noch seine Fliigel ausgebreitet hatte, fiel ein
dritter Tropfen; er schaute in die Hohe und sah - ja, was sah
er? Die Augen des Glicklichen Prinzen waren voll Tranen,
und Trinen liefen ihm tiber die goldenen Wangen. Sein Ge-
sicht war so wunderschon im Mondlicht, daf§ den Schwil-
berich das Mitleid fafSte.

»Wer bist du?« sagte er.

»Ich bin der Gliickliche Prinz.«

»Weshalb weinst du denn?« fragte der Vogel. »Du hast
mich ganz nafS gemacht.«

»Als ich noch am Leben war und ein Menschenherz hat-
te«, antwortete das Standbild, »da wufSte ich nicht, was Tri-
nen sind, denn ich lebte in dem Palast Ohnsorge, in den die
Sorge keinen Zutritt hat. Tagsiiber spielte ich mit meinen Ge-
fihrten im Garten, und des Abends fithrte ich den Tanz in
der groflen Halle. Rund um den Garten lief eine sehr hohe
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Mauer, aber nie dachte ich daran zu fragen, was wohl dahin-
ter lage, so schon war alles um mich her. Meine Hoflinge
nannten mich den Glicklichen Prinzen, und gliicklich war
ich in der Tat, wenn Vergniigen Gliick bedeutet. So lebte ich
und so starb ich. Und nun, da ich tot bin, haben sie mich hier
hinaufgestellt, so hoch, daf$ ich alle HafSlichkeit und alles
Elend meiner Stadt sehen kann, und wenn auch mein Herz
von Blei ist, kann ich nicht anders als weinen.« »Wie, es ist
nicht von echtem Gold?« sprach der Vogel zu sich. Denn er
war zu hoflich, als dafS er eine so personliche Bemerkung laut
gemacht hatte.

»Weit fern von hier«, fuhr die Statue mit einer leisen, me-
lodischen Stimme fort, »weit fern von hier in einer kleinen
schmalen Gasse steht ein armseliges Haus. Eins der Fenster
ist offen, und so sehe ich eine Frau am Tische sitzen. Thr Ge-
sicht ist mager und verharmt, und sie hat rauhe, rote Hande,
nadelzerstochen, denn sie ist eine Niherin. Sie stickt Pas-
sionsblumen in ein Seidenkleid, das die schonste von den Eh-
rendamen der Konigin am nachsten Hofball tragen soll. In
einem Winkel des Zimmers liegt ihr kleiner Junge krank im
Bett. Er fiebert und verlangt nach Pomeranzen. Die Mutter
kann ihm nichts mehr geben als Wasser aus dem Flufs, und
daher weint er. Vogel,Vogel, kleiner Vogel, willst du ihr nicht
den Rubin aus meiner Schwertscheide hinbringen? Meine
Fufle sind an den Sockel befestigt, und ich kann mich nicht
bewegen.«

»Man erwartet mich in Agypten«, sagte der Schwilberich.
»Meine Freunde fliegen den Nil auf und nieder und unterhal-
ten sich mit den grofSen Lotosbliten. Bald werden sie sich im
Grab des groflen Konigs schlafen legen. Er ist in gelbes Lin-
nen gehillt und mit Spezereien balsamiert. Um seinen Hals
liegt eine Kette aus blaflgriinem Nephrit, und seine Hande
sind wie vertrocknete Blitter.«
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»Vogel, Vogel, kleiner Vogel«, sagte der Prinz, »willst du
nicht diese eine Nacht bei mir bleiben und mein Bote sein?
Der Knabe ist so durstig und die Mutter so traurig.«

»Ich glaube, ich mache mir nichts aus Knaben«, antworte-
te der Schwilberich. »Als ich letzten Sommer am Flufs wohn-
te, da waren so rohe Buben, des Miillers Sohne, die immer
Steine nach mir warfen. Getroffen haben sie mich natiirlich
nie, denn wir Schwalben fliegen dafur viel zu gut, und ich
stamme zudem aus einer Familie, die wegen ihrer Behendig-
keit berithmt ist; aber es war doch immerhin ein Zeichen von
Respektlosigkeit.« Aber der Glickliche Prinz sah so traurig
aus, daf$ es den kleinen Schwilberich bekiimmerte. »Es ist
sehr kalt hier«, sagte er, »aber ich will trotzdem diese eine
Nacht bei dir bleiben und dein Bote sein.« »Ich danke dir,
kleiner Vogel«, sagte der Prinz.

So pickte der Schwilberich aus des Prinzen Schwert den
grofSen Rubin und flog mit ihm weg tiber die Dacher der Stadt
und trug ihn im Schnabel.

Er flog an dem Turm des Domes vorbei, auf dem die wei-
Sen Marmorengel stehen. Er flog uber den Palast hin und
horte die Musik von Tanzweisen. Ein schones Madchen trat
mit seinem Geliebten auf den Balkon hinaus. »Wie wunder-
voll die Sterne sind«, sagte er zu ihr, »und wie wunderbar
die Macht der Liebe!« »Hoffentlich wird mein Kleid zum
Staatsball fertig«, antwortete sie, »ich lasse mir Passionsblu-
men darauf sticken; aber die Schneiderinnen sind so faul.«

Er flog tiber den Fluf$ und sah die Laternen an den Schiffs-
masten. Er flog tiber das Ghetto und sah die alten Juden mit-
einander handeln und auf kupfernen Waagen das Geld wie-
gen. Endlich erreichte er das armselige Haus und schaute
hinein. Der Knabe warf sich fiebernd, und die Mutter war
vor Midigkeit eingeschlafen. Hinein ins Zimmer hiipfte der
Schwilberich und legte den Rubin auf den Tisch gerade ne-
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ben den Fingerhut der Frau. Dann kreiste er leise um das Bett
und fichelte des Jungen Stirn mit den Fliigeln. »Wie kiihl mir
ist«, sagte der Knabe, »ich glaube, es wird mir besser«, und
er sank in einen kostlichen Schlaf. Darauf flog der Schwilbe-
rich zurtick zu dem Gliicklichen Prinzen und erzihlte ihm,
was er getan. »Merkwirdig«, sagte er, »mir ist mit einem
Mal ganz warm geworden, obgleich es so kalt ist.«

»Das kommt von deiner guten Tat«, sagte der Prinz. Und
der kleine Vogel begann dariiber nachzudenken und schlief
ein. Denken machte ihn immer schlafrig. — Als der Tag an-
brach, flog der Vogel hinab zum Fluf§ und nahm ein Bad.
»Was fiir ein bemerkenswertes Phinomenon«, sagte der Pro-
fessor der Ornithologie, wahrend er tiber die Briicke ging,
»eine Schwalbe im Winter!« Und er schrieb dariiber einen
langen Brief an die Lokalzeitung. Alles sprach von diesem
Aufsatz, der so wortreich war, dafd niemand ihn verstehen
konnte.

»Heut nacht mach ich mich auf nach Agypten«, sagte der
Schwilberich und war hochvergnugt bei dem Gedanken. Er
besuchte alle Denkmaler und offentlichen Bauwerke der
Stadt und safS lange auf der Kirchturmspitze. Wo immer er
hinkam, da piepten die Spatzen, und einer sagte zum ande-
ren: »Was fiir ein vornehmer Fremder!«, und dabei amiisierte
sich der Schwilberich sehr.

Als der Mond aufging, flog er zuriick zu dem Gliicklichen
Prinzen. »Hast du irgendwelche Auftrige fiir Agypten?« rief
er, »ich reise gerade dahin ab.«

»Vogel, Vogel, kleiner Vogel«, sagte der Prinz, »willst du
nicht noch eine Nacht bei mir bleiben?«

»Ich werde in Agypten erwartet«, antwortete der Schwil-
berich. »Morgen fliegen meine Gefdhrten zum zweiten Kata-
rakt hinauf. Dort liegt das Nilpferd unter den Binsen, und
auf einem grofSen granitenen Thron sitzt der Gott Memnon.
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Die ganze Nacht lang blickt er zu den Sternen, und wenn der
Morgenstern aufglanzt, stofSt er einen langen Freudenschrei
aus, und dann ist er wieder still. Zu Mittag kommen die gel-
ben Lowen ans FlufSufer, um zu trinken. Sie haben Augen
wie grine Berylle, und ihr Gebriill Gibertont das Briillen des
Katarakts.«

»Vogel, Vogel, mein kleiner Vogel«, sagte der Prinz, »weit
weg tiber der Stadt sehe ich einen jungen Mann in einer Dach-
stube. Er lehnt sich tiber einen mit Papieren bedeckten Tisch,
und neben ihm steht in einem Wasserglase ein kleiner Straufs
verwelkter Veilchen. Sein Haar ist braun und gelockt, sei-
ne Lippen sind rot wie eine Granatbliite, und er hat grofSe
und traumerische Augen. Er versucht, ein Schauspiel fertig-
zuschreiben, aber er kann nicht weiter vor Kilte. Es ist kein
Feuer im Ofen, und der Hunger hat ihn ohnmaichtig ge-
macht.«

»Ich will noch eine Nacht langer bei dir bleiben«, sagte
der Schwilberich, der eigentlich ein gutes Herz hatte. »Soll
ich ihm auch einen Rubin bringen?«

»Ach! Ich habe keinen Rubin mehr«, sagte der Prinz, »nur
meine Augen sind mir noch geblieben. Sie sind aus seltenen
Saphiren gemacht, die man vor tausend Jahren aus Indien ge-
bracht hat. Picke eines heraus und bring es ihm. Er wird es
an einen Juwelier verkaufen und sich dafiir Essen und Feue-
rung verschaffen und sein Stiick beenden.«

»Lieber Prinz«, sagte der Schwilberich, »das kann ich
nicht tun«, und er begann zu weinen.

»Vogel, Vogel, kleiner Vogel«, sagte der Prinz, »tu, wie ich
dich heifSe.«

Also pickte der Schwilberich dem Prinzen das Auge aus
und flog zur Dachkammer des Studenten. Es war nicht schwer
hineinzukommen, denn es war ein Loch im Dach. Durch das
schliipfte der Vogel in die kleine Stube. Der Jiingling hielt den
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Kopf in die Hinde vergraben, und so horte er nicht das Flat-
tern des Vogels, und als er aufschaute, da fand er den scho-
nen Saphir, der auf den verblaften Veilchen lag.

»Man fangt an, mich zu wiirdigen «, rief er aus; »das kommt
sicher von einem grofen Bewunderer. Nun kann ich mein
Stiick fertigschreiben.« Und er sah ganz gliicklich aus.

Am nichsten Tag flog der Schwilberich hinab zum Ha-
fen. Er setzte sich auf den Mast des grofSten Schiffes und be-
obachtete die Matrosen, die an Tauen grofSe Ballen aus dem
Schiffsraum emporwanden. »Heb auf!« schrien sie bei jedem
Ruck am Tau.

»Ich geh nach Agypten!« rief der Vogel, aber niemand ach-
tete auf ihn, und als der Mond aufging, flog er zu dem Gliick-
lichen Prinzen. »Ich komme, dir Lebewohl zu sagen«, rief
er.

»Vogel, Vogel, kleiner Vogel«, sagte der Prinz, »willst du
nicht noch eine Nacht bei mir bleiben?«

»Es ist Winter«, sagte der Schwilberich, »und der kalte
Schnee wird bald dasein. In Agypten scheint die Sonne warm
auf die griinen Palmen, und die Krokodile liegen im Schlamm
und schauen faul vor sich hin. Meine Gefihrten bauen ihr
Nest im Tempel von Baalbek, und die weif$- und rotgefieder-
ten Tauben schauen ihnen zu und girren. Lieber Prinz, ich
muf3 dich verlassen, aber ich will dich nie vergessen, und im
nachsten Frithling bringe ich dir zwei schone Edelsteine wie-
der fur die, die du weggegeben hast. Der Rubin soll roter sein
als eine rote Rose und der Saphir so blau wie die grofSe See.«

»Dort unten auf dem Platz«, sagte der Prinz, »da steht ein
kleines Streichholzmaidel, die hat ihre Holzer in die Gosse
fallen lassen, und sie sind alle verdorben. Thr Vater wird sie
schlagen, wenn sie ihm kein Geld heimbringt, und sie weint.
Pick mir das andere Auge aus und gib es ihr, und ihr Vater
wird sie nicht schlagen.«
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»Ich will noch eine Nacht bei dir bleiben«, sagte der Vo-
gel, »aber ich kann dir dein Auge nicht auspicken. Du wirest
dann ja ganz blind.«

»Vogel, Vogel, kleiner Vogel«, sagte der Prinz, »tu, wie ich
dich heifSe.« — Also pickte der Schwilberich dem Prinzen
auch das andere Auge aus und flog damit weg. Er strich iiber
den Kopf des Midels hin und liefs den Edelstein in ihre Hand
gleiten. »Was fur eine hiibsche Glasscherbe!« rief die Kleine
und lief vergniigt nach Haus.

Darauf kam der Vogel zum Prinzen zurtick. »Nun bist du
blind«, sagte er, »so will ich immer bei dir bleiben.«

»Nein, kleiner Vogel«, sagte der arme Prinz, »du mufSt
fort nach Agypten.«

»Ich will immer bei dir sein«, sagte der Schwalberich und
schlief zu Fiifsen des Prinzen ein.

Am nichsten Tag setzte er sich dem Prinzen auf die Schul-
ter und erzihlte ihm Geschichten von alledem, was er in
fremden Lindern gesehen hatte. Er erzdhlte ihm von den
roten Ibissen, die in langen Reihen an den Nilufern stehen
und mit ihren Schnibeln Goldfische fangen; von der Sphinx,
die so alt ist wie die Welt und in der Wiiste lebt und alles
weif$; von den Kaufleuten, die langsam neben ihren Kame-
len einhergehen und Rosenkrinze aus Bernstein in den Han-
den tragen; vom Konig des Mondgebirgs, der so schwarz ist
wie Ebenholz und einen groflen Kristall anbetet; von der gro-
Sen grinen Schlange, die in einem Palmenbaum schlaft und
zwanzig Priester hat, die sie mit Honigkuchen fiittern; und
von den Pygmaden, die auf breiten, flachen Blattern tber einen
groflen See segeln und mit den Schmetterlingen immer im
Krieg liegen.

»Lieber kleiner Vogel«, sagte der Prinz, »du erzdhlst mir
von wunderbaren Dingen, aber wunderbarer als alles ist das
Leiden von Mann und Weib. Kein Mysterium ist grofSer als
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das Elend. Fliege iiber meine Stadt, kleiner Vogel, und dann
erzdhle mir, was du darin gesehen hast.«

Also flog der Schwalberich uber die grofSe Stadt und sah
die Reichen froh und lustig in ihren schonen Hausern, wih-
rend die Bettler an den Toren safSen. Er flog in dunkle Gas-
sen hinab und sah die weiffen Gesichter hungernder Kinder
gleichguiltig auf die schwarzen StrafSen schauen. Unter einem
Briickenbogen lagen zwei kleine Buben und hielten sich um-
schlungen, um sich aneinander zu wiarmen.

»Wir haben solchen Hunger!« sagten sie. »Ihr durft hier
nicht liegen«, schrie sie der Wachter an, und so wanderten
sie hinaus in den Regen.

Dann flog der Vogel zuriick zum Prinzen und erziahlte ihm,
was er gesehen hatte.

»Ich bin ganz mit feinem Gold bedeckt«, sagte der Prinz,
»du mufSt es abnehmen, Blatt fiir Blatt, und meinen Armen
geben; die Lebenden glauben immer, dafd Gold sie glicklich
machen kann.«

Blatt um Blatt des feinen Goldes pickte ihm der Vogel ab,
bis der Gluckliche Prinz ganz grau und dister aussah. Blatt
um Blatt des feinen Goldes brachte er zu den Armen, und
die Gesichter der Kinder wurden rosiger, und sie lachten und
spielten ihre Spiele in den Strafsen. »Jetzt haben wir Brot!«
riefen sie.

Da kam der Schnee, und nach dem Schnee kam der Frost.
Die Strafsen sahen aus, als wiren sie aus Silber gemacht, so
glinzend und glitzernd waren sie; lange Eiszapfen wie kri-
stallne Dolche hingen von den Dachrinnen herunter; alles
ging in dicken Pelzen aus, und die kleinen Jungen trugen dik-
ke rote Mitzen und liefen auf dem Eise. Dem armen klei-
nen Schwilberich wurde kilter und kilter, aber er wollte
den Prinzen nicht verlassen, denn er liebte ihn zu sehr. Er
pickte Krumen auf vor des Backers Tiir, wenn der Backer ge-
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